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Resumo: Ao refletir sobre o entrelace entre politica e cultura, o presente tra-
balho se da sobre o discurso na e sobre a América Latina a partir das viagens de
Gilberto Freyre ao Paraguai, a Argentina e ao Uruguai na década de 1940. Este
texto analisa o discurso de Freyre sobre o Brasil e sua relagao historico-cultural
com seus vizinhos hispanicos. Cronicas publicadas no Recife, no Rio de Janeiro
e em Buenos Aires, além de livros escritos nas décadas de 1960 e 1970, sao 0s
principais documentos historicos que norteiam minha analise. O objetivo e revisitar
a “latinidade" na obra de Gilberto Freyre e debater o carater do seu projeto aca-
démico-politico para a regiao através da tensao entre identidade e modernidade.

Palavras-chave: pensamento social latino-americano; relatos de viagem:;
identidade regional; cultura latino-americana.

Abstract: Reflecting on the intertwining between politics and culture, this work
focuses on the discourse in and about Latin America based on Gilberto Freyre's
travels to Paraguay, Argentina and Uruguay in the 1940s. This text analyses the
discourse of Freyre about Brazil and its historical-cultural relationship with its
Hispanic neighbours. Chronicles published in Recife, Rio de Janeiro and Buenos
Aires, in addition to books written from the 1960s and 1970s, are the main histo-
rical documents that guide my analysis. The objective is to revisit the “latinity" in
Gilberto Freyre's work and debate the character of his academic-political project
for the region through the tension between identity and modernity.

Keywords: Latin American Social Thought; Travel Reports; Regional Identity;
Latin American Culture.

Resumen: Al reflexionar sobre el entrelazamiento entre politica y cultura, el
presente trabajo se centra en el discurso en y sobre América Latina a partir
de los viajes de Gilberto Freyre a Paraguay, Argentina y Uruguay en la década
de 1940. Este texto analiza el discurso de Freyre sobre Brasil y su relacion his-
torico-cultural con sus vecinos hispanicos. Cronicas publicadas en Recife, Rio
de Janeiro y Buenos Aires, ademas de libros escritos en los afos 1960 y 1970,
son los principales documentos histéricos que guian mi analisis. EL objetivo es
revisitar la “latinidad” en la obra de Gilberto Freyre y debatir el caracter de su
proyecto académico-politico para la region a traves de la tension entre identidad
y modernidad.

Palabras clave: pensamiento social latinoamericano, relatos de viaje, identidad
regional, cultura latino-americana.

1 Introducao

Embora intelectuais como o mexicano Alfonso Reyes (Colombi, 2015)
e o dominicano Henriquez Urena (2000) também tenham feito esforgos
de aproximacao entre as varias sociedades latino-americanas durante
o século XX, o olhar etnografico para penetrar na vida cotidiana dao a
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Gilberto Freyre um lugar particular na lista dos
poucos intelectuais brasileiros que se voltaram
para a regiao em um momento em que fronteiras
eram, e ainda sao, a regra no mundo capitalista
moderno. Sua dimensao latino-americana tem
inicio nas suas viagens ao Cone Sul que coin-
cide com a publicagao da edicao espanhola de
Casa Grande & Senzala. Convidado em 1941 por
Lourival Fontes, chefe do Gabinete Civil, para
proferir palestras, Freyre pde énfase na riqueza
da diversidade cultural latino-americana como
um contraponto ao panamericanismo politico.
Durante a Guerra Fria, a evolugao do seu pensa-
mento se desenvolve de maneira mais instigante
com a publicacao de textos de teor mais teorico
cujas contribuicdes, voltadas para a identidade
da regiao, reforcam seu antigo receio de desca-
racterizacao cultural.

A partir de Roberto Schwarcz (2011), enten-
demos que, apesar de cada sociedade ser uni-
ca e singular devido ao seu processo historico
particular, os humanos compartilham aspectos
universais que permeiam suas diferengas, reco-
nhecendo tanto a diversidade quanto a unidade
inerente a nossa experiéncia. Estudar Freyre dessa
maneira nos permite, com mais facilidade, pensar
nao apenas a América Latina, mas o mundo atra-
vés da Ameérica Latina. Com isso, pretendemos
identificar o entrelace entre particularidade e
universalidade, compreendendo assim que todas
as sociedades tém "um ponto nevralgico por
onde passa e se revela a histoéria global’ (Schwarz,
2012). O lado latino de Freyre também deflagra a
ideia que Samir (1999) chamou de universalismo
lateral. Segundo o autor, este € o universalismo
que adquirimos pela experiéncia etnolégica do
constante teste de si mesmo pelo outro e do
outro por si mesmo, sendo contrario, portanto,
a um “universalismo de superioridade”. A saber,
aquele que eleva seu proprio caso particular a
um principio universal, como o eurocentrismo
estudado pelo mesmo Amin Samir (1999). Mas,
como afirmar a universalidade de sociedades
cuja singularidade historica é destacada, falando
por vezes de “especifica do pais’, sem correr o
risco de se fechar no particularismo ou no tradi-

cionalismo? Ao empregar o estranho método de
“ver como estranho o que € Nosso € COMo NOSSOo
0 que nos ¢ estranho” (Merleau-Ponty, 2008, p.
49-53), Freyre tem relativo éxito em sua resposta
ao identificar o Brasil como uma das ilhas cul-
turais de um grande arquipélago sociolégico e
contribui para atenuar um sentimento proprio do
nosso tempo, que parece exagerar as diferencas
e desprezar as semelhancas atraves da ilusoria
ideia de identidade politica (Bayart, 2018).

A faceta latino-americana de Freyre, nesse
sentido, nos oferece uma abordagem contraria
a tendéncia contemporanea de segregagao por
identidades, ao identificar na cultura algo de
aglutinador, fronteirico. Notamos que, ao ironi-
camente afirmar que “a Africa comeca com os
Pirineus” (Freyre, 2000, p. 69), para Freyre, a ideia
de fronteira tem menos a ver com separacao do
que com mistura e transigao. Isso porque a nogao
de fronteira fisica € implicitamente substituida
pela ideia de uma politica, quase que mitica, de
assimilacao que reconhece a heterogeneidade
cultural e racial das sociedades latino-ameri-
canas como herdadas de um passado quase
que anterior a Historia (Freyre, 1975). Sob essa
logica, Freyre nao apenas aproximou o Brasil de
seus vizinhos, mas contribuiu igualmente para
se pensar na possibilidade de um regionalismo
equilibrado e “organico” (Rego, 1968, p. 33) ndo
menos compativel com aquele nacionalismo
ponderado, tendente ao universalismo. O autor
parece propor a tese de que henhuma socieda-
de seguiu uma orbita solitaria pois todas estao
fundamentalmente integradas a um “espaco de
ordem" de ambito regional (Osterhammel, 2017,
p. 579). Nesse sentido, a latinidade freiriana nos
convida a pensar a relacao regionalismo-parti-
cularismo ndo como uma soma mecanica das
partes atraves hesitagdes de ordem politica,
mas como um sistema dinamico e contraditorio
de trocas que formam uma interacao generali-
zada e mutua, expressas em uma variedade de
manifestacdes materiais - culinaria, danca - e
imateriais - imaginarios sociais e politicos.

Em um mundo regido pela segregagao - onde
a Europa mostrava imensa dificuldade em lidar
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com sua diversidade étnica e religiosa, onde a
Africa do Sul caminhava para o Apartheid, e onde
os Estados Unidos mostravam-se mais racialmen-
te divididos do que nunca -, o Brasil e a América
Latina de Freyre, serviam, supostamente, como
contraponto. Isto é, o Brasil incorpora a ideia de
vanguarda com sua “democracia dinamicamente
étnico-cultural” (Freyre, 2000). Nao apenas o
Brasil mas tambéem sua regiao seriam, portanto,
um motor de “reinvencao da diferenca” (Clifford,
1988, p. 15) no que tange a sua capacidade de
devorar os influxos estrangeiros e reproduzir
“solucdes originais" (Freyre, 2000, p. 41) para a
relacao entre homens civilizados e a natureza.
Conceitualmente, tal reinvencao implica o carater
universal de toda sociedade, isto é; a capacidade,
através da interacao conflituosa e generalizada,
de autoproduzir o absolutamente novo, como
consequéncia de uma “atualizacao” negociada
entre a heranca e criagao e que nao se realiza por
imitacao, importagao ou, ainda, imposicao cul-
tural. Em contrapartida, ao exaltar a diversidade
cultural e étnica, a desigualdade social e seus
porqués sao varridos para sob o tapete. Freyre
parece ignorar um passado amargo e inventar
uma regiao que tem uma especial inclinacao
para a harmonia social. Ao interpretar a Ameérica
Latina como uma regidao que sempre cultivou uma
relacao pacifica com a diferenga, Gilberto Freyre
deflagra sua importante, porém ambivalente,
contribuigao para os estudos latino-americanos.

A partir de um quadro tedrico-metodologico
composto pela discussao das tensdes entre
universal e particular apresentadas por Robert
Schwarcz (2011) e por Amin Samir (1999), tal como
pelo conceito de reinvencéo da diferenca de Ja-
mes Clifford (1988), este artigo tem por objetivo
analisar os escritos sobre América Latina de Gil-
berto Freyre entre 1940 e 1970. As principais fontes
serao crénicas originalmente publicadas em 1942
e posteriormente reunidas no livro Americanidade
e latinidade da América Latina e outros textos afins
(2003). Esses escritos sao frutos das viagens de
Freyre e foram publicados nos jornais: La Nacion,

de Buenos Aires; A Manhé e Correio da Manha, do
Rio de Janeiro; Diario de Pernambuco e do Jornal
do Comercio, do Recife. De estilo enxuto, mas
cheias de observacoes concretas, as cronicas se
destacam particularmente pela materializagao
de um imaginario latino-americano. Ademais, as
obras O brasileiro entre os outros hispanos (1975)
e New World in the Tropics (1963), de natureza
ensaistica e académica, serao essenciais para
captarmos a evolucao do pensamento de Freyre
no que diz respeito a América Latina. Nao menos
importante € destacar o pouco conhecido Con-
tinente e Ilha (1943), que, a nosso ver, € um livro
que revela parte das premissas metologicas do
autor: a compreensao da relacao sinérgica entre
regionalismo-nacionalismo e o entendimento da
sociedade como essencialmente relacional em
sua formacao?

Atraves do lado latino de Freyre, pode-se con-
tribuir em esclarecer a interpretacao de Freyre
quase que espiritual das sociedades; a natureza
do seu projeto historico e a de seu programa
politico; seu pioneirismo; sem esquecer dos seus
limites. No esforco de ensaiar uma aproximacao
do Brasil com a América Latina, Freyre aborda
sobretudo dois grandes temas: modernidade
e identidade. Neste sentido, a hipotese que ar-
gumentamos € a de que Gilberto Freyre estava
particularmente preocupado neste conjunto de
textos em pensar nao s6 uma identidade nacio-
nal brasileira, mas como ela se coaduna com
uma identidade latino-americana, a qual o Brasil
pertenceria. O resultado encontrado foi o esforgo
de Freyre em construir uma identidade comum
latino-americana, constituida por um passado em
comum, cuja modernidade capitalista de corte
anglo-saxa seria uma forga descaracterizadora
e imposta de fora.

2 Um escritor hispanico & latino-
americano: as premissas de Freyre

Arelacao entre modernidade e América Latina
revela o sentido de missao que caracteriza o tra-
balho Freyre: 0 apagamento das diferencas. Isso

2 O que compreendemos por ‘formagao”: um processo historico, conflituoso, involuntario e largamente inconsciente, conduzido na
desordem dos confrontos, dos compromissos e da imaginacao pela massa de pessoas andnimas.
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implica que suas sociedades deveriam ser nao
apenas aplaudidas, mas igualmente protegidas
das forcas descaracterizadoras do capitalismo
moderno. A identidade plastica, os tracos de um
certo patriarcalismo e o tempo-lazer tipico de
ascendéncia mais catolica ibérica que europeia
sao elementos que merecem ser conservados
mediante as influéncias indevidas. Quanto a iden-
tidade latino-americana, a miscigenagao se so-
bressai como elemento que, com maior ou menor
peso, toca todos os seus povos. Na tentativa de
sobrepor o paradigma racialista, o autor oferece
uma visao culturalista, interpretagao quase que
espiritual das origens e sentido das sociedades
visitadas. Com tal ruptura, enfaticos elogios e
interpretacdes otimistas da América Latina se
fazem presentes, em uma investigacao que se
propde enxergar um universalismo lateral através
de uma perspectiva horizontal da relagao entre
o Brasil e seus vizinhos.

Os textos de Gilberto Freyre voltados para a
América Latina refletem uma profunda necessi-
dade emocional de acreditar que aquela parte do
mundo era especial. O sentido de missao guiava-o
na direcao de banir a sensacao de inferioridade
nacional que o atormentara na juventude atraves
uma justificativa elaborada do que o Brasil e,
por extensao, a América Latina eram singulares.
Nesse sentido, a repercussao dos pensadores his-
panicos na obra de Freyre foi crucial para a rein-
vencao de um passado amaciado pela nostalgia
freiriana, de um estilo de vida latino-americano
desaparecido. Enquanto sua tradi¢ao intelectual
e profundamente hispanica, como nota-se no
processo de reinvencgao identitaria da regiao,
nao menos verdade € reconhecer Freyre como
parte de um movimento amplo latino-americano.

Os trabalhos de Elide Rugai Bastos (2003,
2020), mas também de outros pesquisadores
(Baggio, 2012; Crespo, 2003), mostram as rela-
¢oes que Freyre estabeleceu com a tradicao
intelectual ibérica. O enquadramento mental
dessa tradicao nutria um desconforto geral pelo
gosto metalico do racionalismo burgués. Onde o

pensamento hegemonico da época identificava
decadéncia, Angel Ganivet, Miguel de Unamuno
e José Ortegay Gasset viam uma inclinagao para
a harmonia sociocultural e triunfo espiritual da
peninsula ibérica. Todos, a sua propria maneira,
encontraram no retorno a tradicao o caminho
ideal para combater, por sua vez, o gosto ge-
neralizado pelo futuro, pelo progresso. Muito
emblematica, nesse sentido, € a ideia exposta
por Ganivet (1898, p. 103): “la conservacion de
nuestra supremacia ideal sobre los pueblos que
por nosotros nacieron a la vida es algo mds noble
y trascendental que la construccion de una red de
ferrocarriles"s. E, portanto, dessa fonte intelectual
que Gilberto Freyre bebe.

Mais precisamente, vale expor quais aspectos
de cada um desses trés autores citados influen-
ciou Freyre na sua invencao da Ameérica Latina
como sendo uma continuacao nao linear da Pe-
ninsula Ibérica. Nosso autor aparenta emprestar
de Ortega y Gasset a nocao de fronteira porosa
das sociedades, que sao mais caracterizadas por
continuidades do que por uma rigida separagao
politica. Em Meditaciones del Quijote (1914), Ortega
y Gasset retrata justamente o longo encontro
entre o Ocidente e Oriente que torna os povos
do sul da Europa e do norte da Africa proximos.
Através da importancia dada aos habitos de
anonimatos, que vencem silenciosamente fron-
teiras politicas - como a culinaria, a danca e a
arquitetura -, Freyre constroi interconexdes entre
as nacodes latino-americanas. Vale igualmente
citar a heranca da importancia da autogestao
da sociedade como uma outra grande heranca.
Assim como o escritor madrilenho, Freyre (1994,
p. 19) identificava na vida privada do seio familiar
patriarcal a unidade essencial para mantimento
da ordem social: “A familia, ndo o individuo, nem
tampouco o Estado nem nenhuma companhia de
comeércio, € desde o século XVI, o grande fator
colonizador no Brasil".

Unamuno também é autor invocado por Freyre,
especialmente a partir da incorporacao da tese
daintra-historia. Embora seja esta sua divida mais

3 Tradugao livre: “a conservagao de nossa supremacia ideal sobre os povos que nasceram para a vida por nosso intermedio € algo mais

nobre e transcendental do que a construcdo de uma rede de ferrovias”.
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tangivel para com o escritor basco, a exploragcao
do cotidiano das diversas camadas da populacao
também faz parte dessa heranga. Sua influéncia
é citada muitas vezes em seu diario (Freyre, 1975).
Ao comentar sobre o processo de homogenei-
zacao da nacao espanhola e o consequente
sacrificio de diferentes elementos de sua iden-
tidade plural, ele destaca a "vida subconsciente”
do povo que se mantém viva. Muito liricamente
ele avanca seu argumento: “essa vida silenciosa
e continua como o fundo do mar, € a substancia
do progresso, a verdadeira tradicao, a tradicao
eterna, ndo a tradicao de mentira que se busca
no passado enterrado nos livros, papeis € monu-
mentos de pedra” (Unamuno, 1972, p. 33-34). Nao
dificilmente encontramos rastros dessa expressao
intelectual em Freyre. No Manifesto Regionalis-
ta de 1926, o autor pernambucano chamava a
atencao para a integracao das particularidades
inconscientes de cada regidao na integracao de
um pais: “as regides vém sendo esquecidas pelos
estadistas e legisladores brasileiros, uns preocu-
pados com os ‘direitos dos Estados’, outros com
as “necessidades da uniao nacional’, quando a
preocupacao maxima de todos deveria sera de
articulacao inter-regional” (Freyre, 1967, p. 51).
Dentre varios empréstimos intelectuais, Freyre
deve a Angel Ganivet duas importantes pers-
pectivas que ele adapta para sua interpretagao
do Brasil e de sua regiao. Em sua luta para pre-
servar as tradicdes andaluzas, o autor grandino
explora uma seérie de temas de suas urbes. O
mesmo é feito por Freyre: a partir de leituras
como Idearium espafiol (1964), ele se volta para o
Recife e denuncia a destruicao dos balcoes, dos
muxarabis, dos patios internos das residéncias,
da arborizacao, a mudanca dos nomes de ruas
- tracos de influéncia moura/ibérica também
defendidas por Ganivet no contexto granadino.
Outro ponto, nao menos importante, foi a defesa
do analfabetismo plastico € ingénuo como uma
vantagem para a manutencao de uma sociedade

regida pelos feitos do homem telurico, intuitivo
por exceléncia (Costa, 2018). A romantizacao
da ignorancia, entendida por Freyre como uma
grande reserva de espontaneidade, pode ser
seu débito para com Ganivet, que expde aqui
sua visao sobre o assunto:

[..] o Unico papel decoroso que a Espanha
representou na politica da Europa neste sécu-
lo, ndo foi o representado por vos ou vossos
precursores, mas representou esse povo igno-
rante, que um artista ignorante e genial como
ele, Goya, simbolizou em seu quadro Dois de
Maio nhaquele homem ou fera que, com bragos
abertos, o peito desabrido, desafiando com os
olhos, ruge diante das balas que o assassinam
(Ganivet, 1964, p. 45).

Entretanto, se sua tradicao intelectual se finca
na Peninsula Ibérica, Gilberto Freyre se mostra
um latino-americano pelo pertencimento, ex-
pressado na sua missdo em dar aquela regiao
do mundo uma identidade especial. Em um
periodo marcado pelo protagonismo de projetos
de emancipacao cultural e politica dos paises
latino-americanos, floresceu, nas decadas de
1930 e 1940, uma efervescéncia de vanguardas
artisticas e literarias, vinculadas a emergéncia de
movimentos de afirmacao nacional, de moderni-
zacao politica e econdmica. Através do manifesto
modernista Non Servian de Vicente Huidobro
no Chile, dos Movimentos Modernista de Sao
Paulo e Regionalista do Nordeste4, do trabalho
dos muralistas no México e da publicacao de
Trilce, de César Vallejo, no Peru (Barbosa, 2010),
percebe-se a urgéncia da questao da identidade
(nacional e regional) para se orientar diante da
‘perda da bussola” (Urena, 1925)5. No pano de
fundo historico de tais movimentos, esta a politica
da boa vizinhanca do presidente Roosevelt, den-
tro da qual a América Latina fazia parte do plano
de retaguarda interna na guerra contra o Eixo.

Para além deste ‘levante intelectual’, a afir-
macao de identidades nacionais se expressou
em movimentos politicos concretos, como a
nacionalizacao de empresas petroliferas e plantas

4 Pallares-Burke (2005) nos atenta a ideia de que é equivocado encarar os dois grupos como totalmente contrastantes. Embora mais
afeitos ao contato com ideias estrangeiras, os grupos modernistas também valorizam o regionalismo e assim como o projeto regionalista
encabecado por Gilberto Freyre, os dois eram projetos politicos que compartilhavam o apaixonado “sentido de missao”

5 "No es que tengamos brujula propia, es que hemos perdido la ajena” (Urena, 1925), disse Urena ao se concluir que, se a Europa teria
se suicidado na Grande Guerra, a América Latina podia se considerar menos barbara e imaginar-se (ou reinventar-se) mais livremente.
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metalurgicas (Schwarcz; Starling, 2015, p. 648-
650). Na Argentina, o sentimento de emancipacao
politica pode ser encontrado na curiosa criagao
em 1947 do concurso Rainha do Petroleo; no
Brasil, a campanha "o petroleo € nosso" ganha
relevo na década seguinte, resultando na criacao
da Petrobras em 1953, assim como 0 monopo-
lio estatal na exploracao do recurso natural - a
relevancia desses eventos pode ser entendida,
sem grandes exageros, como uma segunda inde-
pendéncia (Acker, 2020). Nao menos barulhentos,
0s movimentos de cunho revolucionarios que
respigaram sobre todo o continente, como as
revolucoes de Cuba e Guatemala, sao incontor-
naveis para compreender a historia da regiao. Tais
movimentos guardam um profundo sentimento
de reacgao ao imperialismo norte-americano, cuja
acao se revelou avassaladora para a trajetoria
de suas sociedades. Algumas das conquistas
incluem a nacionalizacao de porcoes de terras
controladas por empresas norte-americanas € a
retomada do controle de bancos (Prado; Pelle-
grino, 2014, p. 151-166). Num contexto de Guerra
Fria, em que posicoes politicas intermediarias
nao eram a regra, Guatemala e, sobretudo, Cuba
representavam o carater de simbolo que os ou-
tros povos do continente passiva ou ativamente
reconheciam (Santos, 1960).

O pertencimento pessoal de Freyre a regiao
se da, entretanto, mais pela sua apropriacao do
sentimento de inferioridade, como parte do “es-
pirito" da intelligentsia latino-americana de seu
tempo, do que por compor um esforco pratico
de construcao de projetos futuros. Seu perten-
cimento € no mundo das ideias - o0 que explica
a curiosa e estranha auséncia da influéncia das
turbuléncias historicas pelas quais atravessam a
regido na sua obra de vertente latina. Nao vemos
referéncias, citacdes ou importagdes de tais
eventos no repertorio de sua problematizagcao
da regiao porque sua preocupacao aparenta ser,
antes de tudo, estrutural - e nao conjuntural -,
dentro de uma longue durée (Braudel, 2009). Por

isso, a inquietude de Freyre quanto a sentenca
da modernidade, que impds a América Latina o
titulo de atrasada, nao o levou a reivindicagao
progressista por alguma apologia a “libertacao” ou
alguma idealizacao de desenvolvimento econo-
mico. Ao entender a modernidade como sinbnimo
de forca homogeneizante, o autor avanga que,
‘a uma Panamerica indistinta, pomposamente
macica, filipicamente una, me parece preferivel
uma combinacgao interamericana de energias
regionais e qualidades provincianas” (Freyre,
2003, p. 48-49).

Nao se tratava do que os diferentes compo-
nentes latino-americanos deveriam ser no futuro,
mas de uma justificativa do que elas eram. Freyre
parecia ter uma relacao mais amigavel com o
passado do que com o futuro. Para ele, enquan-
to o futuro era soberbo, o passado era nobre,
Portanto, foi na tentativa de construcao de um
ethos supranacional revitalizante voltado para o
passado que o autor pernambucano se inseriu em
uma tendéncia ampla de carater emancipatorio,
que visava afirmar identidade regional. A vista
disso, Freyre se encaixa em uma federacao de
intelectuais que reunia autores como German
Arciniegas (1900-1999), Luis Alberto Sanchez
(1900-1994), Mariano Picon Salas (1901-1965) e
Pedro Henriquez Urena (1884-1946)°. Criticos
da modernidade, todos, com sutilezas proprias,
defendiam uma América Latina a la José Enrique
Rodo (1871-1917), ou seja, dotada de um carater
aristocratico, imbuida de vocacao cultural. As-
sim como Freyre, todos nutrem a mesma des-
conflanca no que tange a “Europa carbonifera
e burguesa’, bem como ao “imperialismo dos
Estados Unidos" (Freyre, 2003, p. 45). Submissao
era o sentimento comum a ser combatido.

Se na década de 1940 ainda prevalecia o tema
luso-brasileiro, nas seguintes o resgate da hispa-
nicidade e a exaltacao de sua “impureza" hetero-
génea possibilitariam a leitura da América Latina
pela Hispanotropicologia - ou seja, as diferencas
entre portugueses e espanhois deixariam de

& Alguns trabalhos neste sentido: De la conquista a la independéncia, do venezuelano Mariano Picon Salas (1994); Historia de la Cultura
en America hispanica, do dominicano Pedro Henriquez Urena (2014); Este pueblo de America, do colombiano German Arciniegas (2008);

Existe America Latina?, do peruano Luiz Alberto Sanchez (1991).
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preocupar o autor perante uma interpretacao
buscando enxergar uma comunhao cultural na
Peninsula Ibérica no qual Portugal participava
como uma expressao dentre outras. Portanto, a
Ameérica Latina de Freyre rejeita a ideia de uma
suposta latinidade classica europeia ao reivin-
dicar o componente hispanico, nao apenas no
intuito de explorar diferencas com a mentalidade
economicista dos yankees, mas igualmente para
explorar semelhancas com a Hispania (Quifiones
Triana, 2019). Semelhangas que, do mesmo modo
que aproximam Portugal da Espanha, vinculam
o Brasil a sua regiao, pondo uma suposta énfase
na capacidade desses dois cantos do mundo
em lidar criativamente com o “diferente” Logo,
o culturalismo identitario freiriano se descola
do nacional e se inclina para a regional a fim
de compor uma original tese de sinergia entre
particularidade nacional e associagao regional
(Freyre, 1041). Tal interpretacao da algum espaco
para a interagao entre heranga e criagao cultural
(Certeau, 1980, p. 238-239), mesmo que pondo
uma énfase desequilibrada no primeiro elemento
sobre o segundo.

Para todos os efeitos, a latinidade de Freyre
€ expressa para além da sua consonancia com
seus contemporaneos e da confluéncia com sua
época que transbordava ideias emancipadoras.
Sua interpretacao, presa no mundo das ideias,
apesar de ater-se demasiadamente a corrente
interpretativa hispanica, € latino-americana em
seu repertorio e sensibilidade pessoal. A fluidez
narrativa junto aos exemplos apresentados da
cores a suposta vocacao cultural no seu esfor-
¢o de identificar uma entidade supranacional
difundida mais atraves de simbolos do que de
livros”. Um ethos supranacional compartilhado
pela danca brasileira com aqueles de Venezuela,
Haiti e Porto Rico; uma “latinidade” e “americani-
dade" inconfundiveis na musica tanto de Heitor
Villa-Lobos, do Brasil, quanto de Carlos Chavez,
do México; um estilo de convivéncia humana e
um sentido psicossocial do tempo que teria se

7 Ver Gruzinski (1990).

desenvolvido apenas na area latina da América
(Freyre, 2003)8. Seu repertério nao deixa passar
despercebida a nogao de tempo sagrado com-
partilhado por tais nagcdes que era sinbnimo de
lazer, tempo liturgico e festivo; tradicao que teria
sido trazida pelos ibéricos e incorporada com
‘éxito sociologico e humano” (Freyre, 1975, p. 5)
aos povos amerindios e africanos.

0O "&" no titulo desta secao representa, portanto,
ainterpenetracao das duas versées de Freyre aqui
expostas: a hispanica e a latino-americana. Sua
latinidade se sobrepde menos pela sua tradicao
intelectual do que pela sua convergéncia com
seus contemporaneos, pelo seu pertencimento
historico e repertorio cultural - repertorio que da
a seus textos cheiros, sensacoes, cores e textuali-
dade. Assim, na tentativa de responder a pergunta
‘existe uma unidade cultural no que entendemos
por América Latina?", o autor embarca em uma
viagem de um més pelas trés capitais do Cone
Sul no ano de 1941.

3 O encontro com as outras Ameéricas

“Todo o objetivo da viagem nao é colocar os
pes em terras estrangeiras; € finalmente colocar
0S pes em seu proprio pais como se fosse uma
terra estrangeira... a Unica maneira de conhecer
alnglaterra é estar longe dela’, escreveu Gilbert
K. Chesterton (2019). Muito lido por Freyre (Palla-
res-Burke, 2005, p. 140), seu pensamento foi bem
internalizado pelo nosso autor. Isso porque, em
sua visita ao Paraguai, ao Uruguai e a Argentina,
Freyre viu o Brasil em todos os lugares. Mas o
Brasilideal de Freyre foi capturado especialmente
no Paraguai, em sua aristocratica Assuncao. Atra-
vés de varios artigos publicados no ano de 1942
no La Nacion, a cultura e a historia de Assuncao
estdo entre os principais interesses abordados
por Freyre: ele opde o ethos paraguaio a chegada
de um “modernismo deformado” que, nas suas
palavras, era sindnimo de “continentalismo poli-
tico sorrateiro” importado dos Estados Unidos. E,

8 Trabalhos como o de Solange Stecz (2009) sobre movimentos cinematograficos na regiao, assim como o de Milton Moura (2014), que
se debruca sobre a influéncia ritmica caribenha colombiana nos carnavais da Bahia, identificam igualmente tragos culturais comparti-

lhados entre o Brasil e seus vizinhos.
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sem grandes sutilezas, nostalgia é o sentimento
que compartilha Freyre (2003, p. 63) em suas
primeiras palavras sobre Assungao: ‘Pergunto a
mim mesmo que encanto € esse de Assuncao
que tao depressa me prende ao seu passado
e me comunica um desejo de me perder nas
sombras quase arabes com que se defende
dos meios-dias terriveis de verao e dos olhos
igualmente terriveis dos turistas".

Formas distintas de transplante cultural sao
examinadas por Freyre ao definira América Latina
como uma civilizagao hibrida limitada por dife-
rentes tecidos culturais: os das tradicoes ame-
rindia, negra e europeia. Seu ensaio Continente e
Ilha (Freyre, 1943), que aborda justamente areas
culturais, funciona como base metodolégica para
seus artigos sobre os paises visitados. Apos fazer
referéncias as “ilhas de colonizacao”, Freyre (1943,
p. 27-28) afirma que o "sentido de continente”,
ou seja, de unidade, deveria prevalecer sobre
0s “excessos da ilha" sem, contudo, abafa-las.
O recifense destaca similaridades sociologicas
inconfundiveis na América Latina, por exemplo: o
entrelacamento da nocao de tempo e da plastici-
dade catolica (Freyre, 1975). "Areligiao entre eles’,
escreveu Freyre (1975, p. 21-22), "'ndo significava
0 mesmo sistema duro e rigido como entre os
povos reformados do Norte [..] mas uma liturgia
mais social do que religiosa, um cristianismo
lirico doce, com muitas reminiscéncias falicas
e animistas das religides pagas” Deste modo,
fez-se possivel que sociedades se intercomuni-
cassem, se ndao sempre religiosamente, ética e
culturalmente (Suassuna, 2000).

Em “Assuncao - Cidade Aristocratica’, o olhar
de Freyre (2003) sobre o Paraguai € original devido
a sua mistura entre admiracao e identificacao.
E dificil ndo notar seu encanto ao descrever a
“autenticidade paraguaia” caracterizada por uma
antiga nobreza e uma aristocracia arruinada que
evoca um passado aristocratico, e que lembra
certo Nordeste brasileiro - que o € igualmente. A
historia contada por Freyre € uma que aproxima
sua visao do Brasil ao Paraguai, na tentativa de
destacar nao as diferencas, mas as semelhancas
dos dois paises. Com isso, em ultima instancia,

Freyre poderia traduzir esse suposto outro para
os leitores brasileiros. O autor utiliza a ferramenta
da comparagao para trazer o Paraguai para perto
de nos, ou mesmo para produzir identificacao,
0 que transformaria a diferenca em algo a ser
assimilado e dominado por lentes brasileiras. Sua
percepcao de Assuncao € como uma “‘cidade
aristocratica’, mais semelhante aos “burgos sos-
segados do extremo norte brasileiro, mais presos
ao passado e ao sangue luso-amerindio” (Freyre,
2003, p. 63). A capital paraguaia poderia até ser
associada com Charleston: “a cidade de modos
e gostos mais aristocraticos dos Estados Unidos.
Cidade animada ainda hoje, de um desdém so-
berano pelos yankees que venceram a Guerra
Civil e tornaram-se donos das industrias” (Freyre,
2003, p. 64). Freyre apontava que € olhando para
a “dignidade dos avos ilustres” que é possivel
compensar a auséncia de progresso técnico. O
passado perdido era sua resposta ao declinio con-
temporaneo - um recurso retorico caracteristico
de certo essencialismo conservador (Mannheim,
1981), ou seja, de um pensamento surgido na
modernidade, mas que nao enxerga a propria
modernidade como resultado do progresso e
sim da descaracterizacao da autenticidade local.

Se Freyre de fato tentou fugir do determinis-
mo racial bioldégico para se mover em direcao
ao culturalismo, tambéem € verdade que nosso
autor frequentemente equivalia raca a cultura,
0 que por vezes implicava certo determinismo
hereditario no qual individuos eram considera-
dos como portadores de uma cultura especifica,
vinculada ao seu lugar e/ou a sua etnia de ori-
gem. E, portanto, nessas linhas que ele analisa o
carater psicologico do Guarani-Amerindio: uma
intimidade descrita como fechada, impenetravel
e de dificil riso, emocional e fisicamente - ca-
racteristicas que sao contrastadas com a dos
baianos com seu ritmo suave de vida em uma
feliz combinacao de trabalho e lazer (Freyre,
2003, p. 63-64). Nao raramente termos como
‘esséncia’ e "espirito” sao usados para descrever
uma unidade abstrata que objetifica um povo que
se presume ser homogéneo, estatico e imovel
ao longo do tempo e do lugar - “a capital do
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Paraguai € do século XVI", disse Freyre (2003). E,
portanto, claro que Freyre atribui um valor psi-
cologico as ragas, deixando de lado, é verdade,
ideias de inferioridade (Ventura, 2010). O mesmo
vale para caracteristicas hereditarias adquiridas
por seus descendentes. Ao responder a mitica
questao “quem governa a vida paraguaia?’, Freyre
(2003) indica quatro fantasmas; mas ele recorre
principalmente ao fantasma tido como protago-
nista da histoéria paraguaia: Solano Lopez, ditador
paraguaio que presidiu seu pais de 1862 a 1870.
Lopez seria, nesse sentido, a clara manifestacao
da alma romantica do Pais, as aspiragdes sub-
terraneas de todo o povo Guarani-Amerindio.
“Metade do que resta de grandioso do Paraguai &
sobrevivente dele" (Freyre, 2003, p. 68), postulou
Freyre. O patriarca paraguaio de Freyre poderia
ser um déspota, mas ao mesmo tempo seria
sensual, plastico e apaixonado. No equilibrio
dos antagonismos de Freyre, o intoleravel seria
toleravel em nome de caracteristicas maleaveis
herdadas do mundo ibérico.

Desenhando um paralelo estreito entre culina-
ria e modernidade, Freyre mostra sua inquietude
com a preservacao das tradigdes culinarias ao
dizer que "uma cozinha regional que desaparece
é sinal de alguma coisa de podre no reino da Di-
namarca’ (Freyre, 1941, p. 213). Na visdo de Freyre,
a mesma formagao sociocultural que vincula o
Paraguai de forma estreita ao mundo ibérico
vincula também o Brasil a esse mesmo mundo.
E nesse caminho que ele identifica na culinaria
paraguaia as mesmas aventuras de sabor comuns
as do México ou as do Brasil. Além de licores
de sabor caracteristicos com aroma comum da
mata tropical, a torta paraguaia € comparada a
feijoada brasileira, nao por seu sabor, mas por ser
um prato sobre o qual o refinado e o rustico se
curvam com igual deleite; um prato que é tanto
para o erudito quanto para o popular (Freyre,
2003, p. 73), pratos que aparentam ser exemplos
de um codigo culinario relacional e intermediario
(Damatta, 1986, p. 63). Logo, a culinaria seria a
materializacao de um dos epitomes, nao apenas
do carater mestico do brasileiro, mas também do
projeto latino-americano solido na sua unidade

e saudavel nas suas diferencas.

Segundo Nazaré (2019), Freyre foi bem-suce-
dido em reinventar imaginarios sociais. Exem-
plo disso seria o imaginario social idilico que
o Nordeste carecia enquanto experimentava
decadéncia econdmica e politica. Ele cimenta
uma ideia de um Nordeste puro, oleoso, telurico
e romantico (Freyre, 2004) na memoria coletiva
nacional, que mais tarde se estende a América
Latina. Deste modo, exaltada pelo humanismo
em detrimento do utilitarismo, a regiao parece
ser apontada como tendo um ethos prée-moderno
imune ao triste mundo desencantado da alta
modernidade, em tons que ecoam a tese ela-
borada por Morse em seu O espelho de Prospero
(1988). Empregando a histéria do cotidiano social,
Freyre foi capaz de contribuir para a criagao de
um imaginario otimista da América Latina a partir
da perspectiva brasileira. Sabe-se, contudo, que,
para grande parte da intelectualidade brasileira,
era a vida portenha que representava o modelo
a ser mimetizado. No contrafluxo dessa concep-
¢ao, Freyre parece nao ter ficado impressionado
com a cidade portenha. Ele insinua uma falta de
originalidade em sua culinaria, sem deixar de
caracterizar o espirito cosmopolita e burgués da
cidade. O humanismo e o idealismo que Freyre
diz encontrar no Paraguai contrastam, portanto,
com o utilitarismo e o materialismo argentinos,
que de forma alguma o impressionam; contraste
que evidencia seu programa politico refratario
a modernidade e vé, no “espaco de ordem” da
Ameérica Latina, uma alternativa para o mundo.

Em ‘Um Exemplo Argentino”, Freyre (2003, p.
83-85)cita o Museu Historico Nacional, o Museu
Mitre e 0 Museu Sarmiento, todos estabelecimen-
tos muito prestigiados pelo sentimento publico
e frequentados por seu povo. O esforco piedoso
de conservacao do passado argentino contrasta
com sua analise dos fantasmas vagos e indistintos
que se tornam as grandes figuras publicas brasi-
leiras. Figuras como José Bonifacio de Andrada,
José de Alencar, Aleijadinho, Tiradentes e outros
se tornaram desconhecidas para o cotidiano
nacional brasileiro. J& em Buenos Aires, uma
memoria comum teria sido construida, o passado
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falaria alto - algo que Freyre aponta que poderia
servir de exemplo ao Brasil. O orgulho nacional
nao seria um sinal de burguesia para Freyre, ja
que, segundo ele, a nacao mais bem-sucedida
em fazer seu passado falar era, entao, a Uniao
Soviética. Outro grande ensinamento que o Brasil
poderia tirar da vida portenha € narrado na historia
contada sobre as diferencas entre recepcdes de
hotéis na Argentina e no Brasil (Freyre, 2003, p.
87-89). Segundo Freyre, o patriarcalismo agrario
e a cultura de hospitalidade das casas do senhor
(casas-grandes de engenho) ndo permitiram que
se desenvolvesse no Brasil a simples ideia de
pousadas comerciais e profissionais ou hoteis
como os vistos na capital argentina. Percebe-se,
nesses casos, um ponto de relevancia que diz
respeito a ele ter identificado uma historia de
natureza publica que impera sobre os argentinos
e que no Brasil parece nao ter lugar. Retratando
a sociedade brasileira como um dominio em que
interesses privados assumem sentidos publicos,
Freyre enxerga na Argentina da década de 1940
um contraponto latino-americano ao Brasil, visto
que la a memoria coletiva transcenderia o carater
privado das relagoes.

Mas, se nem tudo sao flores, tampouco sao
espinhos para o Brasil. Apesar de identificar uma
certa lacuna no que tange a relacao entre o pu-
blico e o individuo, € no inconsciente que Freyre
eleva o carater brasileiro. Ao comentar sobre o
suicidio do presidente Getulio Vargas, ele afirma
o quanto tal episddio foge do ser brasileiro: “The
suicide of Vargas may be considered somewhat
un-Brazilian. An explanation may be that he was
born and grew up too near Spanish America, and
though very Brazilian in spirit and feelings, seems
to have been influenced by certain Spanish-Ame-
rica dramatic methods of playing politics" (Freyre,
1963, p. 16)°. Ainda segundo ele, a Monarquia
Brasileira (1822-1889) parece ter sido o elemento
na historia do Brasil que o preservou do excesso
de romantismo através da mistica da violéncia,
tao caracteristica da regido (Freyre, 1963). Nesses

dois exemplos, o mito da ordem-desordem e da
estabilidade-revolucionaria, que supostamente
diferenciariam a politica brasileira da de seus
vizinhos, € retomado sem critica para lembrar
diferencas determinantemente essencialistas.
Seria na cultura que, segundo Freyre, explicar-
-se-iam os desdobramentos politicos.

O olhar singular e universal de Freyre facilmen-
te percebe nas capitais do Cone Sul o ponto ne-
vralgico por onde passaria e se revelaria a historia
do mundo. Enquanto refletia sobre o narcisismo
do Paraguai, ele desvendava a autoadmiracao, ou
seja, um certo particularismo de superioridade,
comum a todos os nacionalismos. Sobre isso,
ele escreveu: “é uma espécie de compensagao
ao extremo oposto: o desanimo intimo de todo o
bom paraguaio diante da inferioridade técnica do
seu pais comparado, neste ponto, com o Chile ou
com o Brasil, com a Argentina ou com o Uruguai”
(Freyre, 2003, p. 76). Segundo a intepretacao
freiriana, a percepgao da inferioridade técnica
€ 0 que levou os paraguaios a romantizarem as
origens dos valores nativos e a estetizacao do
passado, comum a construcoes de comunidades
imaginadas (Anderson, 2006).

Por outro lado, o narcisismo argentino seria
expressao do triunfalismo metropolitano, em
que o imaginario social ideal do Pais nao é seu
passado autéctone como no Paraguai ou, menos
ainda, a grandeza da natureza, como no caso
brasileiro, mas as “imagens pomposas de luga-
res e edificios” (Freyre, 2003, p. 76-77). A famosa
dicotomia esforco humano-natureza foi bem
expressa por Freyre em uma suposta frase dita
por um portenho com um tom de falsa modeéstia:
“Vocé, do Rio, tem a natureza. [..] Nossa cidade
€ o simples esforco do homem" (Freyre, 2003, p.
76). Especialmente para a América Latina, ainda
considerada um “continente jovem" no inicio
do século, a natureza poderia ser entendida
como um objeto sobre o qual representagdes
foram elaboradas, carregando visdes de mun-
do e contribuindo para a geragao de imagens

9 Traducao livre: “O suicidio de Vargas pode ser considerado algo pouco brasileiro. Uma possivel explicacao € que ele nasceu e cresceu
muito perto da Ameérica Hispanica e, embora fosse muito brasileiro em espirito e sentimentos, parece ter sido influenciado por certos

métodos dramaticos da América Hispanica de fazer politica”.
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e ideias que comporao ou nao a identidade de
uma nacao®. Nessas observacoes especificas,
0s nacionalismos argentino e paraguaio sao di-
ferentes, mas igualmente problematicos por sua
ideia de superioridade, que Freyre se recusa a
aceitar, particularmente no contexto da Segunda
Guerra Mundial®,

Ao examinar a obra freiriana no que tan-
ge a América Latina, o leitor atento notara que
seus esforcos em reaproximar o Brasil de seus
vizinhos e em identificar unidade nas sociedades
latino-americanas nao fogem ao seu projeto inte-
lectual e politico mais amplo®. Isso se demonstra
por seu envolvimento no Servico do Patrimonio
Historico e Artistico Nacional (SPHAN) e por sua
atuacao como deputado federal pela Unido De-
mocratica Nacional (UDN). Seu projeto politico
tem um carater misto que varia a depender do
angulo escolhido de analise. Se considerarmos
sua interpretacao horizontal das sociedades
latino-americanas, a derrubada dos argumentos
racialistas e a ruptura dos estereotipos quanto ao
papeldo indigena e africano em suas sociedades,
podemos identificar um certo progressismo, e
mesmo pioneirismo, no contexto historico a que
pertencia. No entanto, a invencao de uma raiz
cultural comum as sociedades latino-americanas,
a qual defende com o passadismo romantico e a
auséncia de posicionamentos dogmaticos contra
a classe patriarcal, responsavel por tudo aquilo
que o proprio Freyre diz combater, € sinalde um
conservadorismo que se expressa mais pelos
nao ditos do que por conclusdes prontas. Seja no
seu luso-tropicalismo ou em sua versao estendi-
da, hispano-tropicologia, leitores que tivessem
expectativas por parte de Freyre de sentencas
absolutas no que tange as dinamicas de classe,
raca ou género ficariam frustrados (Costa, 1999).

Dificil nao notar, entretanto, que seu papel
como ensaista sempre esteve ligado a vontade
de promover certa antropologia aplicada, ou

s€ja, a ideia de que o Estado deveria empregar
a antropologia cultural para elaborar politicas
publicas que instigassem a construgao de um
interamericanismo cultural mais estreito entre o
Brasil e seus vizinhos. Museus e institutos culturais
recebem atencao especial como um caminho
para aproximar o Brasil de seus vizinhos aléem
da falsa polidez que alguns diplomatas exibem.
Ao evitar a vaidade oficial dos estadistas nesse
processo de aproximagao, Freyre sugere pre-
cisamente uma cooperagao mais substancial e
regular. E nesse sentido que, por meio de uma
entrevista para o jornal A Manhd&, em marco de
1942, ele faz um pedido nao ao presidente ou
ao governo, mas a uma prestigiada instituicao
cultural no Brasil, a Academia Brasileira de Letras:

Por seu intermédio, meu caro diretor de A
Manha, faco um apelo a Academia Brasileira
de Letras, no sentido de procurar manter, nos
paises do Prata e no Paraguai, cursos de his-
toria, arte, literatura e ciéncias brasileiras, que
reatem a brilhante tradicao do curso do profes-
sor Roquette Pinto, ainda hoje lembrado por
cientistas e intelectuais paraguaios (Freyre,
2003, p. 188).

Tais apelos para uma reaproximacao cultu-
ral, mas necessariamente politica, também sao
visiveis por meio da rede intelectual e da coo-
peracao que Freyre estabeleceu durante sua
visita. Entre os contatos cultivados no Paraguai,
Dom Arsenio Lopes Decoud, escritor que esta-
va entre os fundadores do centro paraguaio, &
descrito como tendo um incrivel conhecimento
cultural e literario; Natalicio Gonzales, que se
tornaria presidente do Paraguai oito anos depois,
€ descrito como um homem profundamente
paraguaio, ao compara-lo com o personagem
dos antigos sertanejos brasileiros: “Um homem
que nao perde seu mistério. Que nao perde sua
alma para ganhar poder” (Freyre, 2003, p. 120).
No Uruguai, destaca a atuacao profissional do
embaixador brasileiro, e fundador do Instituto

1 Sobre a relacao entre identidade nacional e natureza na América Latina, ver Funes (1999).
O contexto de ascensao de ideias nacionalista de corte fascista teve influéncia no Brasil a partir de autores conservadora como Fran-
cisco Campos e Plinio Salgados. Entretanto, Freyre permaneceu com a concepc¢ao de misturas de ragca como positivas para a cultura, tal

como ja demonstrava em Casa Grande & Senzala.

2 Ciéncia e politica eram vocagdes que conviviam em Freyre, que conciliou, junto a rotina de intelectual engajado, vasta agenda pu-
blica, marcada pela participagao em debates politicos, sem esquecer sua vitoriosa candidatura a deputado federal em 1946 (Pallares-

-Burke, 2005, p. 99-129).
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de Cultura Brasil-Uruguai, Batista Luzardo. Alem
dele, o diretor da Revista Nacional, Montero Bus-
tamente, e o folclorista Ildefonso Pereda Valdez
estdo entre outros personagens que ganham vida
na escrita freiriana. Na Argentina, no entanto, é
onde Freyre foi capaz de estabelecer uma rede
mais ancorada. Vale citar dois deles que sao bem
representativos da importancia que ele dedicou
as obras de traducao e jornalismo: Benjamin De
Garay, tradutor de inumeros autores brasileiros,
e Ricardo Saenz Hayes, ensaista e jornalista.

Sobre Benjamin De Garay, Freyre compartilha
aimportancia da pratica da tradugao e das redes
editoriais como formas de fomentar conexdes
transnacionais entre o Brasil e seus vizinhos®.
Sobre De Garay, Freyre enfatizou a falta de re-
conhecimento por trinta anos de especializagao
em traduzir literatura brasileira para o espanhol
(Freyre, 2003, p. 105). Sem dizer explicitamente,
Freyre sugere que tais servicos promovem mais
o Brasil na América de lingua espanhola do que
qualquer outro esforco do Governo, que € “arcaico
em sua ideia de cortesia" (Freyre, 2003, p. 105).
Freyre destacou também a paixao de De Garey
pela literatura brasileira: “um escritor brasileiro,
mesmo mediocre, € um rei” (Freyre, 2003, p. 105).
A pratica da tradugao empreendida por De Garay
tem o papel comunicativo e simbolico da lingua-
gem nas dinamicas das relagdes transnacionais,
e é por isso que Freyre atribui importancia a tal
pratica. Nao por acaso, a tradugao levou De Gray
a conhecer intelectuais como Euclides da Cunha,
Olavo Bilac e Coelho Neto. O encantamento do
autor de Casa Grande & Senzala com esse per-
sonagem e seu oficio ressoa no seu ja conhecido
empenho sobre o tema da linguagem, que ele
identifica como expressao viva da heterogenei-
dade e singularidade de toda sociedade.

Para Freyre (2003, p. 107-113), Hayes também
promove o Brasil além das fronteiras estatais de
forma mais eficiente do que o Governo. O brasilei-
ro ndo apenas valoriza a traducao da linguagem,
mas também a traducao de um mundo para ou-

tro, e essa teria sido a tarefa do argentino Hayes:
com olhos de observador astuto, interpretou o
Brasil moderno para a Argentina através de seu
livro El Brasil moderno (1942). Diferente da maioria
dos argentinos, Hayes seria capaz de capturar
um Brasil que iria além da “beleza natural” e da
‘paisagem exuberante” (Freyre, 2003, p. 109) e
teria detectado experimentacao arquitetonica
e audacia urbana. Hayes conseguiria capturar
uma libertacao relativa de complexos psiqui-
cos coletivos em temas como a percepcao das
origens portuguesas e da influéncia africana na
sociedade brasileira. Freyre reforgca que esse seu
livro seria consciente sobre o Brasil moderno, que
teria a audacia de penetrar nas generalizagdes
dos jornalistas norte-americanos. Tratar-se-ia da
habilidade do ensaista argentino em abordar as
contradi¢cées do Brasil e sua propria modernida-
de, que vao além dos saldes do Rio de Janeiro e
S&o Paulo ou do Brasil afrancesado, inglesado
ou ‘ianquisado’. E por meio de tais praticas - tra-
ducdo linguistica e sociologica - que Freyre vé
um intercambio cultural ativo que ultrapassaria
em qualidade e genuinidade o acercamento
feito através dos meios estatais convencionais,
supostamente dominados por falsa polidez e
comunicacao rigida.

Embora ndo haja registro de outras experién-
cias de viagem na regiao, a producao intelectual
de Freyre sobre a América Latina nao cessou.
Seu trabalho pos-1941 sobre as continuidades e
descontinuidades socioculturais do Brasil e da
Ameérica Latina foi expresso atraves de diversos
textos que, nao raramente, apresentavam con-
sideraveis redundancias de ideias. Textos como
a parte introdutoria de Novo Mundo nos Tropicos
(2000) e O brasileiro entre os outros hispanos (1975)
comparavam e estabeleciam paralelos entre ex-
pressoes culturais de ragas mistas em diferentes
paises latino-americanos: na literatura, na pintura,
na arquitetura, na musica, na danga, na culinaria,
etc. O segundo, por sinal, propunha uma juncao,
uma federal cultural visto o nivel de semelhancas

3 Sobre a importancia da tradugao e dos assuntos editoriais para a histéria transnacional na América Latina, ver Preuss (2016).
1“4 O autor lista, por exemplo, contribuicdes de palavras africanas ao portugués, sugerindo o “amolecimento” da lingua portuguesa pelos
africanos e acusando a disparidade da lingua falada em relacao a escrita (Freyre, 2001, p. 387-390).
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entre as nacodes latino-americanas. Tal esforco
visava reconhecer que o Brasil e os brasileiros
fazem parte, de fato, de uma tendéncia regional,
identificando-a como uma entidade relacional,
assim como qualquer outra. Uma tendéncia que,
a partir da década de 1930, valorizava cada vez
mais figuras até entdo marginalizadas nos pai-
ses latino-americanos, em busca constante de
uma identidade nacional brasileira - isto, entre-
tanto, nao deve ser entendido como sinénimo
de ideais que advogavam promover cidadania
politica como projeto politico concreto. Nao se
pode esquecer que, nesse sentido, Freyre foi
uma expressao de uma epoca, ou seja, de uma
intelectualidade latino-americana que tendia a
produzir um objeto unitario através uma constru-
cao historiografica da historia cultural da regiao
com uma raiz ibérica comum.

Se é verdade que a originalidade do seu novo
paradigma regional pode ser relativizada tendo
em vista o interesse comum de uma geragao da
intelligenzia latino-americana preocupada com
a valorizagao das raizes locais, no Brasil, Freyre
se destacou pelo seu pensamento inovador e
criativo. A obra freiriana voltada para a regiao
foi uma das de maior impacto no Brasil sobre os
debates de raga, identidade, pertencimento; e foi,
inegavelmente, contraria as visdes hegemaonicas
ate entao. Araizcomum, principalmente expressa
através da raiz ibérica, mas também através do
substrato amerindio, da cultura catolica ou da
nocao de tempo de lazer, representaria o tecido
cultural que emerge mais intimamente em todos
0S povos que compdem a regidao. Porém, ndo por
isso Freyre considerava a regiao como mera con-
tinuacao da Peninsula Ibérica; ao contrario, ele a
assumia como uma regiao de constante invencgao
e reinvencao, onde se pode evocar a ideia da
reinvencao da diferenca tipica da era moderna
capitalista (Clifford, 1988). Essa € a originalidade
que Freyre oferece: uma Ameérica Latina que
cria cultura e pensamento auténomo, que tem
Como nexo seu ‘iberismo” intimo no inconsciente
coletivo sem questionar a legitimidade do Brasil
nessa tendéncia. A ideia de que uma cultura ou
identidade € composta por um corpus estavel e

fechado de representagdes que teria uma forte
afinidade com comportamentos especificos &
ultrapassada para os moldes hodiernos de com-
preensao destas questdes, mas representou em
sua época um passo importante em diregao a
liberdade de ideias eugenistas, entao populares
no Brasil e na América Hispanica.

A nosso ver, o olhar freiriano sobre a América
Latina e sua relacao com o Brasil estava entre a
celebracao do fragmento e o anseio pelo todo.
O Brasil de Freyre, com énfase na miscigenacao
e na maleabilidade tipicas da “civilizagao tropi-
cal’, é estendido a toda a regiao, mesmo que
com ponderagoes. O poder do compromisso
na esfera cultural e social, com foco no génio
brasileiro em combinar valores distintos de dife-
rentes grupos étnicos, foi identificado em toda a
regido latino-americana por Freyre. Os ibéricos
Nao apenas copiavam, mas recriavam, reinventa-
vam: varandas foram adotadas do Oriente pelos
portugueses e tornaram-se uma caracteristica
da arquitetura no Brasil de forma adaptada e
mais amplamente; 0 mesmo acontece com a
culinaria, como na substituicao do trigo pela
mandioca nas areas mais tropicais da América
Latina (Freyre, 1963). Portanto, Freyre sugere que,
ao contrario dos holandeses em Nova lorque ou
Recife - que teriam simplesmente copiaram os
estilos da velha Amsterda -, os ibéricos tinham
uma disposicao constante para adaptar valores e
técnicas europeias as condigdes tropicais. Desse
encadeamento de ideias, a conclusao de Freyre
foi a de que a simbiotica relacao desenvolvida
com os tropicos pelos ibéricos seria justificada
pelo fato de que tanto Espanha quanto Portugal
eram apenas parcialmente europeias: seu clima
e situagao geografica permitiram adotar valores
de civilizagdes ndo europeias cujas origens foram
tropicais (Freyre, 1963).

Respondendo a um suposto apagamento das
diferengas identitarias provocada pelo mundo
moderno, € possivel tracar distintos itinerarios
aos quais recorre Gilberto Freyre ao ver a cultura
latino-americana como simbolo de resisténcia:
a heranca ibérico-medieval - com suas interpe-
netracdes mouriscas, sefarditas e cristas - de-
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corrente especialmente dos 60 anos da Uniao
Ibérica presente em todos os seus textos sobre
o tema; a frequente recorréncia da vocagao cul-
tural mediante o “time is money" anglo-saxao nos
textos que analisamos; afinidades, contrastes e
possiveis futuros geopoliticos, como o de aspirar
uma federagao de cultura entre paises de lingua
espanhola e portuguesa no livro O brasileiro entre
os outros hispanos (1975); ou, ainda, as suges-
tées antropologicas em torno da influéncia dos
franciscanos, enviadas ao Brasil pelo rei Felipe Il
sobre o desenvolvimento das civilizacdes hispa-
nicas nos tropicos, no livro A proposito dos frades
(1959). Em suma, para Freyre, o Brasil tinha muitos
pontos em comum com os paises hispanicos, o
que permitiria agrupa-los conjuntamente numa
mesma identidade cultural - ao passo que a Ame-
rica Latina ndo poderia ser compreendida fora
de um contexto mais amplo, acessado por essa
mesma cultura regional. Sempre entrelacados,
o autor mostra a relevancia da conexao entre o
Brasil e sua regiao, assim como a crucial relacao
da América Latina com a conjuntura mundial.

4 Consideracoes finais

O angulo estrangeiro de Gilberto Freyre é do-
minado por um sentimentalismo hispanico que,
pode-se argumentar, nao o permitiu diferenciar
substancialmente sua terra da Peninsula Ibérica
(Coelho; Rodrigues, 2021). Acusado de “idedlogo
disposto a aceitar viagens pagas entre Lisboa e
o 'ultramar’ para defender um colonialismo em
seus estertores” (Feldman, 2023, p. 33), ele nao nos
deixa esquecer que foi o Estado Novo de Vargas
que financiou também sua viagem ao Cone Sul.
Com certa “sem cerimonia”, Freyre seria o que o
autor Benjamin Moser (2010) chamou de “narci-
sista manipulavel’ por regimes autoritarios e/ou
estrangeiros. Desde logo, ao relatar um panegi-
rico da classe patriarcal paraguaia ao se referir
a Solano Lopes, por exemplo, Freyre varre para
baixo do tapete todas as consequéncias sociais
dos desequilibrios regionais de poder. Sua lin-
guagem moderada e informal desenvolve, assim
como seu inventado Nordeste da cana-de-acgucar,
um quadro harmonioso das condicdes sociais

paraguaias. A historica condicao de desequilibrio
entre o Brasil e o Paraguai, ou entre a Argentina e
o Uruguai, é, por esse motivo, igualmente ausente
nos seus escritos. Neste sentido, Freyre estaria
engajado menos em uma busca para contribuir
para a historiografia regional ou hacional do que
em uma campanha politico-académica cujo
objetivo final seria injetar seu pensamento no
apparatus do Estado (Feldman, 2023).

O projeto de Freyre vale igualmente uma re-
flexao. Nao é irrelevante dizer que seu entao
interesse pelo passado colonial latino-americano
nunca esteve destituido de um carater politico;
como vimos, sua obra tem carater publico, estan-
do voltada para influenciar a vida social do seu
tempo. No entanto, para validar muito de seus
argumentos, Freyre seleciona o passado com a
esperanca de convencer o leitor da nostalgica
perda. Assim, apesar do peso por vezes assus-
tador das origens distantes que Freyre aponta,
0 passado, em seu método, é tido muitas vezes
como uma prisao permanente. Ele negligencia
que, apesar do ritmo lento e singular da histo-
ria, a mudanca sempre existe (Braudel, 2009, p.
265). Tal forma de encarar a historia ja fez certas
conclusoes freirianas serem acusadas de valor
cientifico nulo, como no ambito da antropologia
da alimentacao (Castro, 2001, p. 121).

Tal método nos diz algo ainda mais profundo
do que a revelacao do passadismo por tras do
pensamento freiriano. Mais interessante, o projeto
historico de Freyre sobre a América Latina nos
oferece caminhos interessantes para a compre-
ensao da grande coalescéncia da modernidade:
o lluminismo (universalismo, cosmopolitismo da
interconexao através de um reconhecimento
da cidadania sem restricao) e o Romantismo
(particularismo nacional), traduzidos, mais con-
cretamente, para a contradigao entre a abertura
globalizante do capitalismo e o fechamento cul-
tural pelos Estados-Nagdes. Essa tensao entre
interconexao capitalista e edificacao da homo-
geneidade cultural é algo corriqueiro quando
Freyre trata do entrelace entre modernidade e
identidade. Apesar de ele captar harmonia onde
corriqueiramente se enxerga tensao, € possivel
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considerar Gilberto Freyre como, ironicamente,
a expressao maxima da ambiguidade moderna.

O mestre de Apipucos vé - ou inventa - um
grau de homogeneidade de costumes na parte
latina das Américas, que incluiria um estilo proprio
de convivéncia humana e um sentido psicossocial
de tempo (Freyre, 1975, p. 3-12); uma arquitetura
com fortes parentescos por serem resultados de
artistas mesticos - de que seriam exemplos as
esculturas de Aleijadinho, a pintura cusquenha
no Peru e as varias expressoes de arte no Méxi-
co (Freyre, 2003, p. 31-33); uma parte do mundo
antes sociologicamente crista do que social e
culturalmente etnocéntrica - e por isso abertas
a valores nao europeus (Freyre, 2003, p. 33); um
tropicalismo representado por uma vegetacao
que se mostrou rebelde as técnicas europeias
de dominacao, exploracao e ordenacgao da na-
tureza (Freyre, 1975, p. 27-38); e, sobretudo, com
populacao de carater misto e plural da popula-
¢ao cujo ethos de sua cultura nao é rigidamente
nem puramente latino (europeu) nem indigena
(americano), mas algo de derivagao essencial-
mente criativa. Por outro lado, o sociologo per-
nambucano constroi barreiras identitarias e as
contrasta com a América Latina que ele criou.
Exemplares desse contrario seriam os Estados
Unidos da América e a Europa anglo-saxa, tidas
como sociedades promotoras da industriali-
zacao, da estandardizacao e sinénimas, assim,
de agressores culturais contra os povos que
Freyre caracterizaria como apegados a tradicao
e amigos de uma nogao de tempo social que
nao obedeceria ao time is money.

O desprimor com que Gilberto Freyre enca-
rava tudo que era moderno e, supostamente,
desfigurador da autenticidade tradicional ou cul-
tura autéctone latino-americana o fez recorrer a
grande narrativa da modernidade: o processo de
inventar uma cultura exacerbada e homogénea
com o objetivo de se opor as outras, dentro de
um regime globalizante (Bayart, 2018). Sua batalha
intelectual para inventar um ethos latino-america-
no baseado em uma série de valores percorridos

neste artigo representa o que se traduz pela
exacerbacao dos particularismos identitarios: a
invencao da tradicdo como invencao da moderni-
dade. Ao assumir o culturalismo como ideologia
do nosso tempo®, culturalistas, tal como Freyre,
contribuem para a “unidade dialética do mundo”
(Bayart, 2023, p. 53). Se a cultura € a oscilagao, por
um lado, daquilo que € permanente e, por outro,
daquilo que € inventado, o projeto historico de
Freyre foca apenas na primeira parte.

Por este angulo, Freyre se insere em uma tra-
dicao intelectual que, ao supostamente enfrentar
os efeitos destruidores da modernidade, expde
a simbidtica relacao entre o emprego da cultura
como determinante e a dinamica de um mundo
cada vez mais caracterizado pela interconexao
(Bayart, 2023). Paradoxo moderno em que 0s
principais movimentos em direcao a padroniza-
¢ao internacional - 0 mesmo se aplica a pesos
e medidas, comunicacdes postais e telegraficas,
medidores ferroviarios, etc. - andam de maos
dadas com o fortalecimento do nacionalismo
e dos Estados-Nacao (Osterhammel, 2017). A
coexisténcia de duas logicas tidas como con-
traditorias - mas que na realidade nao o sao
- na obra de Freyre ¢é ilustracdo de um mundo
que aparenta nao ter saido do século XIX; um
mundo no qual a globalizacdo como processo
de expansao mundial do capitalismo converge
com a universalizacao de consciéncias politicas
essencialistas. Sem surpresa, podemos afirmar
que a identidade latino-americana, no sentido
que trata Freyre, é politicamente construida,
historicamente situada, socialmente contraditoria
e culturalmente polémica.

A nosso ver, o estudo da dimensao latino-
-americana da obra de Gilberto Freyre oferece
vantagens consideraveis em sua compreensao:
nao apenas por sintetizar ideias centrais do seu
pensamento em que vemos a evolucao em textos
publicados desde 1940 até a década de 1970;
mas igualmente por oferecer ao leitor visdes
inovadoras sobre um tema pouco estudado do
ponto de vista brasileiro: a relacao entre Brasil e

5 Sabe-se que a formacao das comunidades culturalmente imaginadas foi uma manifestacao ideologica privilegiada da globalizagao

do seculo XIX.
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sua regiao sob uma o6tica inovadora de pertenci-
mento. Nao menos interessante € a oportunidade
de compreender o espelho da construcao de
uma identidade latino-americana e sua cone-
xao maior com a tendéncia global de tensao
aparentemente ambivalente, porém sinérgica,
entre abertura capitalista e fechamento cultural.
Ademais, abrem-se caminhos para comparagcoes
entre o pensamento latino-americano de Freyre
com outros intelectuais contemporaneos a ele,
assim como contribui-se para as pesquisas de
problemas contemporaneos ligados a um cul-
turalismo que ignora a mudanca historica ou de
identidade regionais ou nacionais que naturalizam
tais pertencimentos.
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